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CARIBBEAN FINAMNCE

COMPANY, INC.
1101 Mufioz Rivera Avenue P. O. Box AN  Rio Piedras, Puerto Rico 00928

UN ABRAZO FRATERNAL A NUESTROS HERMANOS
J. A. MONTES EN SIGMA, CON LOS MEJORES DESEOS DE QUE Tel. 751-2395
President DISFRUTEN NUESTRA CONVENCION DE 1980.
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Junta de Birectores Apartado 1339

Hato Ren, Fuerts Rico 00914

Bienvenidos Hermanos

Bienvenidos Hermanos...Bienvenida La Gran Familia Sigma a
este complejo de Rio Mar donde celebramos nuestros 52 anos de
lucha incansable para lograr compailerismo y gran sentido de
Hermandad.

Hemos hecho nuestra historia con gran esfuerzo y sacrificio
que son tan necesarios para el éxito, y esperamos que esta norma
nos seguird guiando a través de los anos venideros.

Hemos hecho cambios en nuestras directrices mucho antes que
las entidades similares a la nuestra consideren estos, pero siempre
lo hemos hecho bajo las bases s6lidas de lo que les inspird a estos
buenos y nobles hermanos fundadores en el 1928, pero considerando
las realidades del presente.

Finalmente, Hermanos, les invito 2 que .consolidemos en estos
cuatro dias esta gran hermandad "Sigma" que es sin duda un pedazo
de nuestras vidas.

Hermanos, Gran Familia Sigma, solamente me resta darles yn
fuerte abrazo fraternal y que nos unamos para brindar yna vez mis
/
0

POR DIOS, POR EL HOMBRE, Y POR LA STIGMA. i .
- 4L Zf
Abtonjd K. Gépata )
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COMITE DE CONVENCION

1980
DIRECTIVA

DR. VICTOR DIAZ BONNET .....ccccccvvuvennen. Presidente
RAFAEL PLA -.......ccoos00mevvne Vice-Presidente Anuncios
SERVANDOQO DIAZ .......ccccovvieiiinraanns Vice-Presidente

Reservaciones Hotel
FERNANDO OLIVER......-ccccicevssssaannansassssssisns Tesorero
LUIS CARRILLO ......cccccvvveeeeiiiiiiniiiininnnns Sub-Tesorero

COMITE DEPORTES

LUIS E. CASANOV A ....vvviiinnnnniaiiiiiineaanananeannns Domino
RICARDO JIMENEZ......ccccoisuiininmmnmasssisisiisininnne, Golf
DR. RICARDO MENDEZ BRYAN .....ccccoevuvuuuan... Golf
RAMON CESTERO.......vvceeveeiiainssinicsssiisinnnnnniinnn, Tenis
FRANKIE CATALA.....ovvviieaeaeieiineiinniiiininiinn, Maratén

ACTIVIDADES INFANTILES
RAFAEL OLLER

ANUARIO
RAFAEL PLA ..ooovvviiiiiennissmnmmssssisissiisnssisiin, Edito,
JOSE L. PLA...ccocoovvivisisesassssarsssanmnsannnssasnaiecora, Fogdgrafo
PEDRO T. ARMSTRONG ....cooovvvvininnnnnninnnnnn., Portﬂda
COMITE EJECUTIVO CENTRAL
1980

ANTONIO E. ZAPATA ..o, Presideme
RAFAEL PLA ....covvvvvirereienns e Vzce-Presidem

SERVANDO DIAZ ..covvvevannirinnsnissneininaen ecretqy

DR. VICTOR DIAZ BONNET .........................

E‘so
LUIS E. CASANOVA.....cccvvvuveuenn Secretario A dmisjc:ero
AMERICO GONZALEZ.......ccouvsivvie.cc. Registraqy. "
His‘o"iad
RENE TORREGROSA ......ccovveemrveeennne... Ex-Preggy 20"
e
PRESIDENTES REGIONES e
ISRAREL DELGADD woiss g cpupsssiosssssisssssaanan s
DR. ALBERTO RAMIREZ ....cconn............ | Norg
DR. RADAMES ROSA FRANCO.............. recip
TRANCIBED TORY...........coomnneiivririo Oesy,

VYeiclos -MH. gc'a’ Bornnel, M.

ENFERMEDADES Y CIRUGIA DE LOS OJOS

AVE, PINERO 260 HATO REY 00027
APARTADO 1184-HATO REY 00919

°
TEL. 768-9470

A nombrne def Comité Onganizador de esta convencidn anual de nuestrha
ghan Fraterndidad Sigma, me enorgullezco en darfe La mds corndial bienvenida
a este acto, a £a vez que fLe deseo a todos mis hewmanos en Sigma y a sus

gamilianes que disgruten a plenitud de todas Las actividades durante este

fin de semana.

EL Comité se siente sumamente complacido en presentar un proghama donde
exista una variedad suficiente para satisfaccibn de toda La familia. Es
nuestro deseo el ayudarn a desanroflan una mejor unién familiar, La cual es
necesaria en estos dificiles dias que vivimos y esperamos que nuestra
convencdbn sdirva en parte para conseguin estos propdsitos.

Exhontamos a todos Los asistentes a que disfruten dentro de un amblente
de henmandad, siempre pensando en ef engrandecimiento de nuestra organizacién.

Le pedimos a todos, que dentrno del ambiente festivo que nos rodea
saquemos un rato y onemos en silencio porn el alma de aquellos hemmanos dek
capitulo eterno y de nuestrnos gamiliares que no nos pueden acompanart en

este momento.

Una vez mds, un saludo condial a todos y que tengan un buen gin de

Aemand.

Por ef Comité de Convencidn
o

Victorn M. D;AF Bonnet, M.D.



Acevedo Coll Miguel (1963)
‘Agrelot José Miguel (1980)
Alvarez Eduardo

Arana Héctor (1956)

Azize Jamido (1975)
Babilonia, Regino (1979)
Biaggi Nelson

Biaggi Hernan (1973)

Bras Pedro Jaime

Casanova Luis E. (1978)
Casas José Luis

Cestero Moscoso, Ramon (1979)
Coérdova Pedro J. (1974)
Cristy José A.

Colén Enrique (1964)

Diaz Bonnet Luis (1962)
Delgado Frank (1962)
Delgado Nestor (1978)

Duran Sobrino Manuel (1978)
Esteva Roberto (1965)
Fuertes Joaquin

Feijoo José Luis

Fox Jimmy (1974)

Garcia Méndez Carlos

Garcia Gabriel (1973)

Garcia Rullan Roberto (1978)
Garcia Villamil Ramon (1978)
Gonzalez Eric (1974)
Gonzalez Julia Manuel (1977)
Gonzalez Valle Carlos A. (1978)
Guzman Vidal Enrique (1973)
Hernandez Luis E.
Hernandez Franco (1973)
Hernandez Pedro J. (1976)

Iguina José M. (1956)
Jusino Ubaldino

Leon Vila José A. (1973)
Mendoza, José Luis (1979)
Méndez Justo (1974)

Marcial Rojas Raul (1971)
Navas Jr. William A. (1978)
Nieves Vicente

Oliver José V. (1978)

Pont Flores José Luis (1956)
Pont Flores Rafael (1963)
Pastor David

Pérez Prandy Rafael (1974)
Pérez Angel L. (1969)

Pou Rafael (1972)

Pla, José Luis (1979)

Plaza José M. (1978)
Quintero Grau Héctor (1978)
Rodriguez Francisco (1973)
Rodriguez Jorge Amaury (1977)
Ramirez Costa, Alberto (1979)
Ramirez Jorge Amaury (1977)
Ramirez de Arellano Ubaldino (1962)

Ramos Ponce Féliz

Santiago Diego (1963)
Sobrino Ramon (1970)

Silva Quillermo (1976)
Santana Nazario Rafael (1977)
Stewart John A. (1978)

Tort Francisco (1971)
Torregrosa Nolla René (1976)
Usera Jorge

Vivoni Armando

Vilella José

Vega Carlos Felipe (1975)
Villeta Juan A. (1973)
Villamil José Armando (1978)
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DEDICATORIA

La Fraternidad Fi Sigma Alfa, a través de su
Junta de Directores, siente una gran satisfaccibn
en dedicar esta nuestra 52 Convenci6én Anual a nuestro
hermano José& Miguel Agrelot.

Es motivo de orgullo para una organizacidn como
la nuestra el tener entre nuestra matricula una persona
de los gquilates humanos como Agrelot.

Las ejecutorias de nuestro homenajeado son innumera-

bles y aunque José& Miguel lp

ha servido a nuestra Frater-

nidad m&s alld de su deber, queremos enfatizar que este

reconocimiento estd basado
cativa que nuestro hermano
tro pais.

A nombre de todos sus
mis expresivas gracias por
vez que de todo corazdn le
en su carrera artistica.

en la gran labor civica y edu-
a brindado en beneficio de nues-

hermanos en Sigma le damos las
su gran labor humanitaria a la
deseamos muchos afios mds de é&xito

/ |
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-
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: ‘ - José Miguel Agrelot
 Medattas do Honon

Baralt Rafael M. (1963) Santiago Esbri Rafae[ (1964)
Cuprill Charles (1968) Torres Becerra Jaime (1972)
Cummings Hilton (1976) Vizquez Edgardo (1964)

Davila Valdelluli José (1960) Lang Anfliy’, ( 1964?

Garcia Palmieri Mario Rubén Frau Subira Hor s (1964)
Gonzdlez Garcia Arturo (1963) Méndez Cardona Ariel (1962)
Gutiérrez José E. (1962) Pld Arteaga Rf:fael ( 1_978) 5
Irizarry Lamela Efre;: (1973) Gonzdlez Garcia Américo (1978)
Molinaris Ddvila Carlos (1976) Antonio E. Zapata (1978)
Santoni Roberto (1960) Moreda Alberto

Rosa Franco Radamés (1980)

Medallas do Honmanss Gménitus

Brau Hermino M (1962)

Diaz Bonnet Rafael B. (1972)
Figueroa Rivera Juan (QEPD)
Garcia Fortuiio Manuel
Monserrate Anselmi Humberto (1960)
Martinez Julia Julio (1960)
Montes José Antonio (1972)
Nolla J.A.B.

Purcell Pedro E, (1947)

Purcell José Luis (1958)

Santos Julio A. (1962)

Santana Miguel Angel

Storer Hugo D ( 1958)

Toro Eduardo

Carrillo Correq Luis R. (1 978)
Diaz Bonnet Victor M (1978)
Oliver Campos Fernando (1978)




DATOS PERSONALES DE JOSE MIGUEL AGRELOT

FECHA DE NACIMIENTO: 21 de abril de 1927, Santurce, Puerto Rico

Universidad de Puerto Rico !
Graduado en Ciencias Politicas y Economia, 1949

GRADO ACADEMICO

CARRERA ARTISTICA
teatro, clubes nocturnos, etc.

Comenzé en 1945 en la radio local. A esto siguieron presentaciones personales en

Comienza en televisién en 1954, laborando intimamente con Fernandito Cortés.

Ha recibido los siguientes premios:

Caballero Television de Puerto Rico (2 afios)
Agueybana de Oro como mejor comediante del afio en doce
temporadas consecutivas.

Es el tinico comediante puertorriquefio que ha acumulado premios, trofeos y
reconocimientos de todas las instituciones civicas del pais, tales como: Clubes de
de Leones, Rotarios, Exchange, Cruz Roja, Camara de Comercio, Asoc. de
Industriales, Comandante Honorario de la Guardia Nacional de Puerto Rico.
Recientemente la Universidad Cristiana de Tejas le concedi6 un Doctorado

Honoris Causa.

Se ha presentado en todos los pueblos de la isla de Puerto Rico y en Santo
Domingo, Reptiblica Dominicana, Venezuela, Nueva York, Nueva Jersey, Miami
y Chicago. Ha grabado en TV programas en México y Espafia. Para la TV de
Puerto Rico labora desde sus comienzos como artista exclusivo de Producciones
Tommy Muiiiz. Semanalmente emplea alrededor de 15 horas en radio y 4 horas

en TV.

CINE . Agrelot ha trabajado para los productores Rosas Priego y Ramon Pereda €n

México y Puerto Rico y para Producciones Damiin Rosa en Puerto Rico.

VIAJES : Bi-anualmente el Sr. Agrelot encabeza excursiones a Europa, Asia, Medio Orient€
y Centro y Sur América. Es sin duda el mas activo y laborioso artista local-

FAMILIA

Casado con dofia Yolanda Pefia. Tiene 2 hijos: José Carlos y José Miguel, @
graduados con altos honores en la Universidad de Puerto Rico. Doris #

mbos

ponte’

mi nuera y mis nietos Ana Yolanda de 9 afios y Carlo Guiseppe, de 5 anos:

LABOR CIVICA : José Miguel ha colaborado intensamente en beneficio de nuestro PY
paises amigos. Donde se encuentra la desgracia, esta Agrelot ofreciendo U
personal, presentando sus innumerables personajes en telemaratones,
cipando en show artisticos, dirigiendo personalmente la campaiia de 1€¢
ci6n de fondos para la Liga Contra el Cancer. Muy recientemente se Pf

eblo ¥
ayuda

esento

= . . 5 . reno
como parte de esta campaifia, junto al mundialmente conocido Mario Mo

“Cantinflas”.

LA SIGMA _ s
ACRELOT ¥ colaborado muy de cerca en todas las actividades que se le ha solicitado.

L —————y

Agrelot se inici6 en nuestra Fraternidad en el afio 1946. Desde entonc

es ha

i i

#_——_—_—-_

JOSE MIGUEL AGRELOT

La vida artistica de José Miquel Agrelot comienza desde que éste era apenas
un nifio. Para ser mas exacto, desde que se llamaba Geussepe. Digo se llamaba,
alin cuando éste es su verdadero nombre. Por razones obvias, Agrelot es descen-
diente de italianos, pero considerandose tan puertorriquefio, tenia que llamarse
José Miguel, que es casi lo mismo. Viene José Miguel de una familia pobre en lo
que a lo econdmico se refiere y rica por ser su hogar uno de magnificos ejemplos.
Por esta razdn, José Miguel empieza a trabajar mientras estudiaba. Nos parece
verlos todavia un jovencito trabajando algunas horas en la estacidn WIAC en Hato
Rey para ayudarse con sus estudios.

Sus dotes del extraordinario comediante empezaron rapidamente a ponerse de
manifiesto. Todos los dias Agrelot sugeria algUn persopaje nuevo para programas

comicos. El primero que se le aceptd fue precisamente la imitacidén que €l hacfa
de un vecinito suyo y de ahi nacid Torito.

Por lo reducido de nuestro pablico, el artista tiene que mostrarse constante-
mente ofreciendo cambios para no l'legar a cansar. Esto lo ha logrado José Miguel
a través de sus personajes Don Pulula, Don Rodriguez, Serafin, Juan Macana, Pancho

Matanzas, Don Cholito, Speedy, y podriamos seguir enume'l’a'ndolbs, pero tampoco
queremos cansarlos.

Agrelot en nuestra opinidon, es uno de los mas grandes comediantes que ha dado
el mundo. No hay un pais que haya tenido un comediante participando dia a dfa en
radio, televisidn, presentaciones personales, etc. En otras palabras, que se haya
prodigado tanto sin llegar a cansar. Ni Sandrini, ni Cantinflas, en fin ninguno

de los maestros en el arte de hacer reir, han podido mantener entusiasmado a su
pablico dfa tras dia.

Agrelot echa por tierra el dicho de que nadie es profeta en su tierra. Nadie
en nuestro pais tiene la menor duda sobre la capacidad y el talento histriénico de
nuestro homenajeado. En mds de una ocasién, en Argentina, en Méjico, y en otros
paises se le han ofrecido grandes sumas de dinero para que José Miguel trabaje en

estos paises. José Miguel no tiene necesidad de salir a otros paises para seguir
siendo la estrella que es.

Otra cosa que hace grande a José Miguel es su forma de ser para con sus compa-
feros. No hay cémico en nuestro pais que no haya recibido ayuda de Agrelot en
algin momento. Contrario a la inmensa mayoria de los cémicos, Agrelot comparte
con sus companeros y los ayuda a quedar bien ante el piblico. Y les repito que
de estos ni ha existido, y conocedores como somos de la condicién humana, es. muy
dificil que exista en el futuro un cémico que ayude a otro a hacer reir.

Los puertorriquefios no sabemos con exactitud que tenemos entre nosotros al
mas genial de todos los comediantes de América Latina. Y si lo dejaran expresarse
en otros idiomas, el mas grande del mundo entero. Pero no se es famoso de gratis.
E1 hecho de tener tanto dentro de si, como tiene José Miguel, implican que se
tienen unos compromisos muy profundos. Compromisos con el amor, con sus semejantes,
con su pais, con la belleza. José Miguel ha tenido plena conciencia de esta

realidad. (Han contado ustedes las veces que ha ofrecido su arte y esfuerzos
para ayudar'a otros? ''Son millones y millones''.

Agrelot el comico, Agrelot el companiero, Agrelot el ser humano se merece
este y todos los homenajes que le debemos todos los que con él hemos substituido
lagrimas y tristezas con aleqgrias y risas.



“IN MEMORIAN” a RPF
“Hermanos; para morir nacemos’

Compaiieros fanaticos...y fanaticas. Asi comenzaba dirairamente su
programa radial y televisado, el cual por muchos afios fue, sino el mas, uno
de los mas escuchados por los amantes del deporte en Puerto Rico.

En el periodismo, patentizé el humor deportivo rodeado de frases carac-
teristicas de su imaginacién, siempre envueltas en un trasfondo justo y sano,
sin palabras ofensivas ni adjetivos hirientes. Su columna “En Broma y en
Serio” era mas que una columna deportiva, cada una era un clasico por si
sola, ya que de ellas salia una leccién de donde aprendiamos todos sus asiduos

lectores.
RAFAEL PONT FLORES Su conversacion era impresionante. Su chispa para comentar sobre cual-
Nacié en Aibonito. Luché en quier tema serd imposible de igualar. Su anecdotario interminable; hacia de

Rio Piedras, Lares, El \lundo
y la Segunda Guerra Vundial.
Solamente gané en Lares. . .

las reuniones intimas un momento ameno, invitando al olvido de cualquier
problema existente, ceando una atmosfera de amistad lo cual nos permitia
poder mirar nuestras vidas con una mejor comprensién. Abordaba los temas

con su caracteristica sinceridad, siempre mirando el lado bueno pero sin
rehuirle al reverso. Siempre tratando de buscar la solucién éptima por el bien
de todos.

El paleto a quien me refiero, partié hacia su altima morada. No nos abandond, pues nunca fue caracteristico de
él, sélo nos ha dicho un “‘hasta luego''.

Rafael Pont Flores nacié hace 70 afios en Aibonito, pueblo del cual se sentia sumamente orgulloso. Defendio a los
Polluelos a brazo partido, haciendo para él, de su pueblo natal, la capital sentimental de Puerto Rico. Desconozco,
por razones obvias de edad, sus pasos durante su juventud. Su educacién fue excelente y lo incliné hacia la educacion
de su pueblo.

Su trabajo lo llevé a Lares, donde conocio a su esposa Sara con quien tuvo cuatro hijos, forjando una de las mas
bellas y unidas familias que he conocido. Rafa conocié el dolor de perder uno de sus hijos, Mon (el guare flaco) quien
fallecié a la corta edad de 17 afios.

Aparte de educador y escritor, Rafa era un enamorado del deporte, identificandose plenamente en esta faceta de la
vida. Aunque los Cardenales de Rio Piedras y los Yankees eran su debilidad, no exteriorizaba preferencia por ningun
deporte. Para él, el deporte era una gran familia, donde lo importante era la participacién con honradez.

Aunque nunca lo vi actuando en las canchas, es un hecho que fue campedn del tennis intercolegial: Me recuerda
mis conversaciones con él, a este respecto y cuando con dnimo de molestarle, le inquiria sobre algunos detalles. Sus
aseveraciones de haber sido campe6n, iban unidas a una sonrisita caracteristica como queriéndome decir “mira, €3¢
fue cuando se amarraban los perros con longanizas pero fue”.

Rafa, aunque aibonitefio por nacimiento, pertenecié a todos. Su presencia en cualquier especticulo deportive !e
afiadfa un interés especial. Su caminar caracteristico, junto con su clasico bigote, hacian de Rafa un persoﬂﬂle
unico. Cuando pasaba frente a las graderias, siempre tendia una miradita con el rabo del ojo, esperando el saludo de
su fiel fanaticada “Don Rafaa...CHORIZO'". Frase que para ¢l era un halago pues entendia que ésto era un saludo
sincero de sus amigos del deporte. :

Para sus amigos, Rafa nunca tuvo un no. Sacaba tiempo para atender, escuchar y aconsejar, Consejos a4 eran
honestos, producto de su sinceridad y realidades de la vida.

y 4 . 4 ca

Los que tuvimos la oportunidad de contarnos entre sus amigos hecharemos a Rafa muy de menos, No seran nun .
mas las tertulias llenas de humor y anécdotas interesantes como Rafa nos tenia acostumbrados. Tendremos QY€ Aee
tumbrarnos, por lo menos hasta que llegue el momento de reunirnos nuevamente en la eternidad.

El deporte ha perdido uno de sus defensores principales. Los escritores deportivos han perdido un maestro, 2nt€
quien deben quitarse el sombrero y cuando menos, seguir sus ensefiansas. La educacién ha perdido un baluarte:
Personalmente, junto con mi familia, hemos perdido un amigo, un amigo a quien siempre recordaremos con verdadero
carifio y por quien me comprometo a rezar en silencio. Sobre todo, Puerto Rico ha perdido un ciudadano ejemplar. Una
persona que merece ser recordado por todos, no por lo que fue sino por lo que nos brindé a través de su vida.

Sin embargo, nos debe quedar el consuelo que la partida de Rafa ha sido para una mejor vida. Para un Descanso
Eterno, que bién se lo merece. Estamos seguros que en el mas alla, ha tenido la oportunidad de reunirse con su querido
hijo, Mon, a quien le habra impartido su bendicion. Desde alla, RPF nos estara observando y ayudando para que
continuemos laborando por lo que €l siempre quiso; un deporte sano, una familia unida y un Puerto Rico mejor.

Que descanse en paz mi querido amigo, fraterno y maestro, RAFAEL. PONT FLORES.
Victor M. Diaz Bonnet, M.D.

Rio Piedras, Puerto Rico
6 de julio de 1980.




Programa de Convencion

VIERNES 29

2 P.M. a 6:00 P.M.
Cocktail de bienvenida. Inscripcion.

7:00 P.M.
Cine para los jovenes.

9:00 P.M. a 2:00 A.M.
Jarana Informal - Terraza del area de la piscina en la
playa. NO habra comida. (Hombres pantalén y
camisa sport o guayabera. Mujeres informal. No se
permitird “shorts’’ o ropa de juego).

SABADO 30

9:30 A.M.
Torneo de Tennis, Dominé y Ping Pong.

8:30 A.M.
Torngo de Gulf (a cargo del Dr. R. Méndez Bryan).

10:00 A.M. - 2:00 P.M.
FIESTA para nifios. Tio Nobel, Payasos, Mago,

Dulces, Sorpresas, Refrescos, etc.
(Convention Center-Fase 1)

11:00 A.M.
“Fashion Show'’ para Damas
9(Convention Center-Fase 2)

5:30 P.M.

PRIMER Maratén Sigma. Salida del drea de tennis.
Llegada al area de la playa. Aproximadamente
3 millas.

6:00 P.M. a 11:00 P.M.
ENTREGA de Premios Deportivos, cocktail, Buffet y
Musica bailable. Vestimenta: Ropa de juego y shorts
aceptada. (NO proporcionaremos “OFF".

NOTA: Para participar en los torneos, excepto Gulf,
tienen que estar inscritos para la convencion.

DOMINGO 31

9:30 A.M.
MISA (tentativo)

10:00 A.M. a 4:00 P.M. )
Jira en area de playa. Entremeses criollos y cocktail.

7:00 P.M. a 2:00 A.M.
Cocktail, Banquete, Baile
(Convention Center-Fase 2)

7:00 P.M. a 2:00 A.M.
Discoteca para teen agers
(Convention Center-Fase 1)

LUNES Iro.

Farewell cocktail (Tennis Pavillon)

A NUESTROS PATROCINADORES

ﬁ

Nosotros, los miembros del comité timén de la convencién Sigma 1980 queremos
dejar aqui un reconocimiento a nuestros amigos - patrocinadores individuales y
colectivos - principales responsables de la publicacién de este libro.

En justa reciprocidad por la ayuda recibida de nuestros amigos, exhortamos &
todos nuestros Hermanos en Sigma a que atilicen estas paginas como guia para la

obtencién de los bienes y servicios que ellos ofrecen.

Chanel No.5 is one of the pleasures of being a woman.



Abreu Castillo Manuel
Abreu Castillo Francisco
Alemar Dalmau Gilberto E.
Alemar Dalmau Carmelo
Alemar Dalmau Ernesto José
Alvarado Francisco
Argudin Jacinto

Barnes Enrique

Bird Esteban

Boothby, Roberto

Bueso Facundo

Bustelo Manuel A.
Calzada Ivan

Caicedo Gonzalez Belisario
Cancio Vilella Horacio
Canino Pont Godofredo
Canino, Fernando
Casanova Gonzalez Manuel
Cestero Héctor Jr.

Coffey Robert L.

Corretjer Negron José R.
Cruz Igartua Gilberto
Cristy José Alfredo
Castillo Amy Enrique

De Cardenas Roberto
Drovyn Amelli Alfredo
Duran Rafael

Espada Pedro A.

Fajardo Pinan Carlos Luis
Fernandez Roberto
Fernandéz Cabrera Julio
Fernandez Mattei Emilio

Fernandez Hernandez Miguel

Ferre Carlos

Figueroa Rivera Juan
Figueroa René

Fidalgo Manuel H.

Frau Luis A.

Frau Horacio

Gandara Cartagena Octavio
Garcia Ramirez Rafael
Gandia Bizcombe Ramoén

Capitulo Eterno

PALETO: Tus Hermanos del Capitulo Eterno
te Dan la Bienvenida

Geigel Hernandez Rafael
Goémez Manuel

Gonzalez Jr. Rafael A.
Guevara Jr. Rafael A.
Guillermard Andrés

Guzman Vidal Teodoro
Hau Colén Oscar E.
Igaravidez Leonardo
Iguina Manuel A.

Iguina José
Jiménez Arturo
Joglar Herrero Francisco
Julia Saldaia Luis E.

Julia, Charles Henry
Kauffman Rudolph Benjamin
Lamela Manuel Antonio
Laracuente, José

Lavergne Betancourt Paul A.
Leoén Vila José Antonio
Loubriel Juan Ramon
Lopez Somolinos Miguel A.
Martinez Vila Carlos
Martinez Edmundo
Mayoral Josie

Medina Bauza César A.
Méndez Cardona Raul A.
Mir6 Pierre José Luis
Monzoén Luis A.

Morell Damian

Monserrate Anselmi Otto R.
Monserrate Victor

J Marxuach Rodrigo José

Nadal Donal

Navarro Mendia Roberto
Noble Ramén Jr.

Pierce Garcia William

Price Luis

Pont Flores Rafael

Porrata Doria Hernand
Pifiero Frankie

Pelegrina Miguel A.
Raffucci Francisco R.

Ramirez De Arellano Ubaldino
Ramirez Trigo Luis R.

Ramos Casellas Ramon
Ramos Mimoso José

Ramos Ponce Félix

Ramos Ponce Manuel

Rigau Alberto

Rodriguez Iiigo Demetrio A.
Rodriguez Schettini Rafael
Rodriguez Hector

Ramirez de Arellano Fco.
Ramirez de Arellano Rafael
Rodriguez Otero Eladio
Rodriguez Frank

Roman Antiguez Diego
Roman Antiguez José

Ruiz Sosa Oscar

Ruiz Pérez Miguel A.
Ramirez Harvey

Ramirez Polanco José

Roig José R.

Sanchez Francisco

Sein Joseé

Soler José Luis

Somoza Debayle Luis A.
Soto Nemesio

Souffront Rafael H.

Suro José T.

Suarez Arribas Dario

Socias Ramirez Miguel J-
Stefani Rafucci Etiene
Stefani Luis

Toro Luchetti Walter

Torres Becerra Juan
Urrutia Jorge

Valles Héctor
Vasaldua Santos Fér
Velilla Joaquin
Vidal Juan Manuel
Vil Santana Jor8¢
Vila Santana Luis Radl
Zeno Manuel

Ydrach Vicente M.
Zapata Miguel A-

nando

Felicitamos calurosamente a los buenos

amigos de la Sigma vy les deseamos
mucho éxito en su Convencion.

Estamos a la orden en nuestras dos sucursales
PARA SERVIRIES:

SINCE 1951

g
UMEGO

Edif. No. 6

San José Shopping Center
Rio Piedras, P. R.
Tel. 751-4363

L—

Hospital, Medical & Home Care Products

Ave. Domenech 400
Edif. Las Américas
Hato Rey, P. R.
Tel. 763-1341

ﬂ




Cortesia
de

AMVEST LEASING
and

CAPITAL CORPORATION

PRUEBELO
PRUEBELO
PRUEBELO
PRUEBELO
PRUEBELO
PRUEBELO

PRUEBELO
PRUEBELO
PRUEBELO
PRUEBELO
PRUEBELO
PRUEBELO

PRUEBELO
PRUEBELO
PRUEBELO
PRUEBELO
PRUEBELO

PRUEBELO

TORREFACCION CAFE CIALITOS, INC.
TORREFACTOR © LIC. 21 » CIALES, P.R. 00638

PRUEBRLO
PRUEBELO
PRUEBELO
PRUEBELO
PRUEBELO
PRUEBELO

SO




CORTESIA DE }

STAR RAC, Inc.

Felicitamos a la SIGMA en su 52da. Convencién

Dr. Raul Alvarez Cintron American Agencies Co. Inc.

PRESIDENTE

Estructuras de Acero

CAPACETE, MARTIN & ASSOCIATES

Architects - Engineers

.P.0.BOX 12168 , SAN JUAN PUERTO RICO 00902
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MELENDE?Z

SUPER GAS SERVICE STATION
& CAR CARE SERVICE CENTER

FRENTE AL FONDO DEL
SEGURO DEL ESTADO
AVE. DE DIEGO ESQ. A

CARRETERA No. 1
URB. LA RIVIERA

La Casa Club del Capitulo AL FA Boriquén
es lugar preferido de reunién de la

ASOCIACION DE BANCOS DE PUERTO RICO

iGracias SIGMAS vy ...
éx1to en esta Convencién!




Puntos y Puntadas

Levi’s’
Una contribucion especial de
Levi’s’a nuestras escuelas
y ala comunidad.
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En Levi's, nuestras puertas siempre
han estado abiertas a todas las personas
interesadas en conocer nuestro trabajo.
Muchos han visitado nuestra planta y
queremos que continuen visitAndonos
muchos mas.

Es por esto que exhortamos especial-
mente a nuestras escuelas a que nos visiten.
Pensamos que este programa especial
servira para que nuestros nifos y futuros
ciudadanos se familiaricen con el movi-
miento industrial que tanto ha contribuido al
desarrollo economico de Puerto Rico, v lo
aprovechen como una extension a la
educacion que reciben en sus escuelas.

Les invitamos a este interesante recorri-
do por la fabricacion de los pantalones
Levi's y a que compartan con nosotros el
orgullo de nuestro trabajo.

Las escuelas interesadas deberan coor-
dinar sus visitas a través de la Sra. Gloria
Garcia Foote llamando al 754-4207 de lunes
a viernes de 8:30 a.m. a 5:30 p.m. o
escribiendo al Apartado 832, Hato Rey, P.R.
00919

Los esperamos en Levi's con Puntos,
Puntadas y mucho mas.

®

LA CALIDAD NUNCA PASA DE MODA

e T

Cortesia de los Hermanos
Méndez Bryan

Dr. Ricardo ( Tz'ti) Méndez Bryan
Dr. Carlos Méndez Bryan




CONSTRUCTION CORPORATION
G.P.O. BOX 544 — SAN JUAN, P.R. 00936
502 HOSTOS AVE., HATO REY, P.R.
TEL. (809) 754-6387/756-5628

Dres. ROLANDO COLON NEBOT
y
JOSE GRAU GAZTAMBIDE
Felicitan muy calurosamente a

la Fraternidad Fi Sigma Alfa
en su convencion.




Ji todavia
notiene su

Tarjetade
Grédito Guif...

Solicitela ahora
asil Detalllsta

A MARQUES CARRION — ARQUITECTO

PONCE DE LEON 701 ° OFICINA 201 ° MIRAMAR,
APARTADO 1385 ° HATO REY, PUERTO RICO 00919 e

REY JOSS INC.

Sub-contratista de AlbaFileria

Especialistas en:

INST. BLOQUES INST. LOSA DE TERRAZO
EMPANETADO ENCHAPE

Tels. 769-1601
768-4536




Serving the water
transmission
and waste-water

the Caribbean
for 41 years

PO Box BJ

San Juan. PR 00936
" (809) 752-0180
Telex: 345-0407

Cabie Lock Joint,
San Juan. PR

Plants: Carolina and
Juana Diaz

_Lock Joint Pipe Company of Puerto Rico_

disposal needs of .

Since 1938,

a respected,

reliable producer

of -

e Prestressed concrete
cylinder pipe

e Prestressed concrele
embedded cylinder
pipe

* Reinforced and
non-reinforced
concrete pipe

A subsidiary of

i_‘NTERFACE

CORPORATION

. . .the leading
producer of concrete
pressure pipe in

the United States

BANCO COMERCIAL de MAYAGUEZ

Queremos buscar soluciones inmediatas
a sus problemas econdmicos.

eCuentas corrientes
eCuentas de ahorros
eCertificados de ahorros
ePréstamos Personales
*Préstamos Comerciales
°*Préstamos para viviendas
ePréstamos modernizacion de

hogares FHA Titulo 1
eChristmas Club

SANTURCE:

Tel: 724-3717-Ave. Ponce de Ledn, esquina
del Parque, Pda. 23. Horasa de oficina: lunes a
viernes de 9 a.m. a 3:00 p.m. Ventanilla
exterior de 8:30 e 9am.yde 3pm. a

5:30 p.m. lunes a viernes, sdbado de D a

12 m.

HATO REY:

Tel: 758-8024-Ave. Munoz Rivera Num. 400
Hores de oficina: lunes & viernes de B a

3 p.m. Ventanilla exterior: de 8 a @ a.m.

y de 3 a 5:30 p..m. lunes a viernes

sdbado de 9:00 a.m. a 12:00 m.

°*Cheques de gerente
*Cheques de viajeros
*Cajas de seguridad
*Cobranzas
*Giros personales
°Giros sobre N.Y.
*Pago bonos gobiernos E.E. U.U.
eCartas de crédito comerciales
y para viajeros

MAYAGUEZ MALL:

Jp.m., .m. i
Ventanilia nuﬂord.llﬂm':n.

de lunes a jueves, 8 a § a.m. ios viernes.
de §9:00 am. a 12200 m.

MAYAQUEZ:

Tel: 832-3717-Calle Mendez Vigo, 173 osste.
Horas de oficina: lunes & jueves de § a.m.
a3 pm. viernes de 9a.m. a 6 p.m.
Ventanilla exterior- de 8am. a 5 p.m.

de lunes a jueves y sdbado de 9 a.m. a 12 m.

MIEMBRO F.D.I.C.




BO. ESPINOSA

CARR. NO. 2 KM. 27.9
VEGA ALTA, P.R.
BOX 279

TEL. 883-3980

T o

Echevarria & Martinez Inc
El Dealer que mas carros importados vende

por su calidad y garantia
RAFAEL MARTINEZ ECHEVARRIA CARROS DE
Gerente de Ventas TODAS MARCAS

2 G.P.O. BOX 3614
Milion Dollr Legion o Honer SAN JUAN, PUERTO RICO 00936
BUS. (809) 753-1818

RES. (809) 790-2596
759-7039

TOMMY MARTINEZ

MACCABEES MUTUAL LIFE INSURANCE COMPANY

Cortesia de:

, Q{] @@ CONTRACTORS, INC.

A merge of Acoustisystems & Dry Wall, Inc. and Instalaciones Técnicas, Inc.

Teléfono: 787-1298




Elio :/m c)i}ouy, One.

AUTOS NUEVOS Y USADOS IMPORTADOS

. 0. Box 1254

ELIC M. ROSSY Hato Rey, Puerto Rico 00819
PRES, Rio Piedras, Puerto RNico

TELS. 767-3118 767-3104
7867-3162 767-31958

Cortesia

TOWN SUPER DRUGS

#1 - AVENIDA SAN LUIS
#2 - AVENIDA MIRAMAR
#3 - AVENIDA JOSE DE DIEGO

ARECIBO, PUERTO RICO

ORRECAMINOS INC

SERVICIO DE ENTREGA
763-2570

AVENIDA MUNOZ RIVERA 529
HATO REY, PUERTO RICO 00918

MATTRESSES TAINOS

FABRICANTES DE TODO MATTRESSES
INSTITUCIONALES Y COMERCIALES,
CAJONES LAMINADOS CON GAVETAS,
ALMOHADAS INSTITUCIONALES.

Carr. 836 Km. 3 Hm. 4 — Guaynabo, P.R. 00657

Un abrazo fraternal de

CHOCO




LAS NUEVE SUCURSALES DEL BANCO ROIG

LE EXTIENDEN LA MANO AMIGA
CON SU SERVICIO BANCARIO COMPLETO

c B S S Ry = e
2 i e e e e ey oy

RIO GRANDE .

. JUNCOS

LAS PIEDRAS .

HUMACAO

YABUCOA .

Miembro F.D.I.C. SERV'CIOS

Cuentas de Ahorro [ Certificados de Ahorro Préstamos para Mejoras y Reparaciones de Propiedades
Cuentas Corrientes Comerciales / Cuentas Corrientes Personales Préstamos para Automoviles [ Cheques para Viajeros
Cuentas Christmas Club Cartas de Crédito Comerciales
Préstamos Comerciales, Agricolas e Industriales Cajas de Seguridad / Depositario Noctumo
Préstamos para Construcciones [ Préstamos Personales Transferencias de Dinero por Correo o Cable

Préstamos para Compra de Casas Tarjetas de Crédito / Orientacion Financiera

J S1 USTED NECESITA ESCRIBIR,
SI NECESITA CALCULAR O HACER COPIAS
O PRODUCIR CARTAS ORIGINALES EN SERIE. ..

A EPELEEEP° LOHACE...

Mas de 80 aios de experiencia fabricando méquinas de oficina
con ventas alrededor del mundo y pioneros en la industria.

El mejor sistema de servicio en toda la ISLA hoy dia.

LLAME A CUALQUIERA DE NUESTROS DISTRIBUIDORES
EN LA ISLA O LLAMENOS AL 783-0516.
ESTAMOS A SUS ORDENES.

ADLER ADLER-OFFICE MACHINES SPECIALISTS, INC.

OFFICE MACHINES SPECIALISTS, INC. Pérez Avilés 30%&;‘{8"30- Puerto Rico
399 Andalucia Ave., San Juan, P.R.
783-0516
ADLER-OFFICE MACHINES SPECIALISTS, INC.

Mendez Vigo 268 Oeste, (0), Mayagiiez, P.R.
NEGRONI OFFICE MACHINES 5 833.5955

Ave, Hostos 138, Ponce

843-3486 DISCOUNT OFFICE SUPPLY, INC.

Gautier Benitez 120, Caguas, P.R.
746-4769

OFICENTRO DEL OESTE, INC.
Carr. 107 Km. 2.7, Bo. Boringuen,
Aguadilla, Puerto Rico
891-4652

SOMOS MIEMBROS DE:
PUERTO RICO OFFICE MACHINES DEALERS ASS.
Camara de Comercio de Puerto Rico. SE-1000CD




CORTESIA DE

LOS HERMANOS

Gus McCloskey
J. P. McCloskey

David McCloskey Donde el orgullo puertorriquefio
se expresaen se_rvirle
Michael McCloskey ' OO
BANCO DE PONCE -

Conla gente en mente.

MIEMBRO F.D.I.C.




CORTESIA DE TIENDA

GOODSYEAR

DE

ALBERTO GALATZAN

Llorens Torres Num. 217
Arecibo, P. R. 00612

Saludos a todos nuestros
Hermanos Fraternos

ANIBAL L. ARSUAGA, INC.

HATO REY HUMACAO MANATI CAGUAS

754-9494 852-2412 854-3114  744-4500
754-6550 724-4970 724-5764




“Dime con quien viajas
y te dire que puedes”.

=

UNO DE LOS GRANDES BENEFICIOS QUE ENCUENTRA EL VIAJERO AL EXCURSIONAR EN GRUP
ES QUE SU PRESUPUESTO PUEDE SER MEJOR BALANCEADO DEBIDO A LA COORDINACION INH
RENTE A LOS VIAJES EN GRUPO, ADEMAS DE QUE PUEDE RECIBIR UN GUIA TURISTICO
QUE LO ACOMPANA A LO LARGO DE TODO EL ITINERARIO Y DE QUE TODO VAYA BIEN.

Pasajes en las principales lineas aéreas...Viajes de placer en los mas fabulosos barcos de turismo...
Estadia en los principales hoteles del mundo...Interesintes excursiones...
En todos hay reservaciones hechas exclusivamente para los clientes de Agencias Rivera Biascoechea.
Por eso, al viajar con nosotros, puedes hacer muchisimo.
Nuestra vasta experiencia y extensa clientela nos permiten hacer reservaciones en bloque
con bastante antelacion. Esto nos facilita el hacerle sus arreglos de viaje de acuerdo a su gusto.
Porque tenemos mas alternativas de donde escoger y mil facilidades
que estan a su disposicion cuando viaje con nosotros.
En Agencias Rivera Biascoechea siem<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>